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Molnár Ferenc mint drámaíró* 
írta : SZÁSZ KAROLY. 

Mikor Herczeg Ferenc, a múlt század kilencvenes éveinek 
elején, föllépett, az i rodalomban, de a közélet egyéb téré in is, 
a nemzeti szellem vi rágzása és diadala m é g ma jdnem te l jes volt 
s 1896-ban, az ezredévi országos ünnep fényesen és mél tóságosan 
koronáz ta meg ezt az időszakot . De azér t m á r ezt az évt izedet 
megelőzőleg, a nyolcvanas évek vége felé, muta tkoztak tünete i 
a nemzeti erő meg laz í t á sá ra vezető törekvéseknek. Szinte 
csodálatos, hogy ez a — részben mindenese t re ön tuda t l an — 
igyekezet nemzeti jelszó mellet t kezdődött, és pedig pol i t ika i 
t é ren , a folyton nemzeti sérelmeket hangoz ta tó és nemzet i 
v ívmányoka t követelő országgyűlési ellenzék részéről. E n n e k 
a törekvésnek egyik előkészítője volt és támasztéka le t t az az 
i roda lmi mozgalom, mely vol taképen csak a mindenáron való 
ellenzékieskedésben és f e l fogásban ér te t t egyet a n a g y h a n g ú 
nemzeti oppozicióval, de nemcsak hogy n e m voltak nemzet i 
cé l ja i , hanem —• bár nem m e r t is nyi l tan szembehelyezkedni a 
nemzet i eszményekkel, még is valójában nemzetközi i r ány 
szolgálatába szegődött s a n y u g a t i művelődésér t való, m i n d i g 
túlzó és g y a k r a n tuda t l an ra jongássa l , az ál talános e m b e r i 
é rdekeket hangozta tó te tszetős je lszavakkal előkészítője lett 
a n n a k a szakadásnak, amely i rodalmunknak addigi egységét 
ke t tőbe has í to t ta . 

A pol i t ikai és az i roda lmi ellenzék — sok t a g j á n a k és 
művelő jének t e l j e s jóhiszeműsége ellenére is — összefogván 
részben a fennál ló rendnek, részben a hagyományoknak meg-
törésére, bomlasztó munkás ságáva l nem kis mértékben j á r u l t 
hozzá, hogy le j tő re jusson és ret tenetes ka tasz t ró fába sodor-
tassék a nemzet, melynek megron tásáé r t önfiai ezúttal is sok-
kal inkább felelősek a nyílt és természetes külső ellenségeknél. 

* Részlet a szerzőnek A magyar dráma története címen készülő munkájából. 
Irodalomtörténet 11 
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I l i nke t e helyen persze a kérdésnek csak irodalmi része 
érdekel s a pol i t ika i demagógia okozta veszedelmek részleteiről, 
a gazdasági é letben beállott n a g y bjjjokról i t t nem k í v á n u n k 
szólni. Az i roda lmi bomlasztás kezdőpont jául — bár i lyen 
mozgalomnak e le inte csak h a l v á n y és jelentéktelen tüne t e i 
v a n n a k — t a l án az 1890. évet je lölhet jük meg, mikor K i s s 
József meg ind í to t t a A hét c. szépirodalmi és esztétikai lapot , 
melynek g á r d á j a az A r a n y J á n o s ha lá l áva l pó to lha ta t lan 
veszteséget szenvedett i rodalomban — bizonyára nem tehetség, 
de nem is e lbizakodás nélkül — szembehelyezkedett azzal a 
t i sz tá ra nemzeti a lapon álló, a régi erkölcsi és széptani t ö rvé -
nyeket követő í ró i sereggel, mely még m i n d i g a m e g a l k u v á s t 
nem ismerő Gyula i Pá lnak h a t a l m a s szellemi vezérlete a l a t t 
— vagy legalább is tekinté lyének elismerése mellet t — k í v á n t a 
követni a régi nyomokat . A megindí tot t bomlási f o l y a m a t 
során c sakhamar a boldogtalan sorsú Ady E n d r e lett a m á s i k 
oldalon rohamozóknak egyik legtehetségesebb, legjelentősebb 
s éppen azért legveszedelmesebb képviselője, kinek egyéniségét 
az ú j század első évtizedének végén a Nyugat c. folyóirat k ö r e 
á l l í to t t a leginkáibh előtérbe s helyezte tiílzó inagasztalások 
közt a r ány t a l anu l magas piedesztá l ra . 

Az a l a p j á b a n konzervat ív m a g y a r léleknek eredendő n e m e s 
l ibera l izmusát — mely ezer éven át, anny i balszerencse közt 
nemcsak meg ta r t an i , hanem előre vinni is t u d t a a nemzetet — 
a romboló rad ika l i zmus v á l t o t t a föl a pol i t ika i és i r o d a l m i 
ellenzék tevékenységében, mi t h iába igyekezet t ellensúlyozni a 
Gyulaiék és a Tisza I s tvánék csapa ta — a Budapesti Szemle 
és a Magyar Figyelő ha sáb ja in . Ebben a n a g y háborút meg-
előző, szomorúan forrongó időszakban az irodalom á l t a l á b a n , 
s keretében a d rámai roda lom is, mind több olyan műve lő re 
ta lá l t , akik a r ég i eszményi törekvésekkel szemben a deka-
denciának lettek képviselői s az egészséges realizmus he lye t t 
a túlzásba v i t t na tu ra l i zmusnak hódoltak. A formákban va ló 
különcködés, a nyelv elnyálkásodása, az erkölcsi érzék meg-
romlása nyomán a felfogás léhasága s az erot ikum bántó tú l -
tengése, a nemzet i érzésnek kerülése, sőt k igúnyolása s a kül-
földdel való kacérkodás — ezek azok a jelenségek, melyek az 
úgynevezett! modern írók m u n k á i b a n — a napi sa j tó n a g y 
csopor t ja részéről hangos dicséretektől k i sérve és bá tor í tva — 
mind nagyobb mérvben muta tkoz tak és a közönség jóhiszemű, 
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megtévesztet t és k r i t i ká t l an részénél is tud tak híveket szerezni. 
A házasságtörés és a nemi élet k icsapongásai let tek az üzleti 
a lapon mind jobban szaporodó színházak számára készült dara-
bok jelentékeny csopor t jának központ ja ivá s szomorú circulus 
vi t iosus t ámad t ama kérdés fölöt t : vá j jon az erkölccsel nem 
sokat törődő í rók ron t ják-e a közönséget, v a g y a laza erkölcsi 
érzékű közönség befolyásolja-e az í rókat? Természetes és örven-
detes, hogy i roda lmunk régi szép h a g y o m á n y a i n a k is marad t 
sok nagytehetségű művelője és fogékony kedvelője, de bizo-
nyos, hogy az i rodalom egysége megszakadt s a két tábor 
erősen szembehelyezkedett egymással , céljaik és eszközeik tekin-
tetében egyarán t . 

A Herczeg Ferenc d rámaí ró i pályakezdésétől a háború 
ki töréséig te r jedő jó két évtizedes korszakban föllépett dráma-
írók között — ha nem a föllépés sorrendjét , hanem a tehetsé-
get és s ikert t ek in t jük -r- az első helyek egyike kétségkívül 
Molnár Ferencé (szül. 1878-ban), aki vol taképen kívül áll u g y a n 
a „nyugatosok" körén, de a régi hagyományoka t követő írók 
sorába sem tar tozik . Ö, at tól kezdve, hogy 1900-ban egy Ne 
mondj igazat c. monológgal megkezdte d rámaí ró i munkássá-
gát, napja inkig , tehát m a j d n e m három évtized alat t hosszú 
sorát í r t a a daraboknak, sok fényes színpadi diadalban volt 
része s neve ismert té vál t a haza h a t á r a i n tú l is. 

Első d a r a b j a i : A doktor úr (1902) és a Józsi (1904) csak 
mintegy szá rnypróbá lga tása i voltak a valóban h iva to t t d ráma-
í rónak —- próbálkozások, melyek azonban még eléggé szokvá-
nyos színben m u t a t t á k be az elbeszélő i rodalom terén m á r 
akkor névvel bíró ú j színházi szerzőt. A doktor úr c. bohózat-
ban sok jó ötlet mellett v a n eléggé sok gyenge vicc -— amikhez 
különben Molnár még p á l y á j a legfényesebb szakában is — valami 
gamin-szerű csökönyösséggel ragaszkodott . Ál ta lában nem 
va lami m a g a s írói becsvágyról tanúskodik ez a közönséges 
bohózat, m i n t h a az í rónak nem lenne más célja, csak az, hogy 
közönségét mindenáron megnevettesse, ami egyébként s ikerül t 
is neki. Jelentősége e darabnak talán leginkább az, hogy fő-
hőse — egy megrögzött betörő — bizonyos eredetiséggel v a n 
elgondolva és megra jzolva , a kibontakozásban azonban színpadi 
leleménye e lhagy ja az í rót s a da rab vége egészen ellaposodik. 

A Józsi semmiképen sem m u t a t emelkedést, sőt e da rab-
ban szinte megdöbbent a tehetséges í rónál joggal feltételezett 
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lelki f inomságnak s az ízlés vá lasz tékosságának úgyszólván 
te l j es h i ánya . I t t m á r a középpontba állí tott f igura : egy kot-
nyeles, kiál lhatat lan fickó, sehogyan sem tud ja az érdeklődést 
m a g á r a vonni. Molnár Ferenc, t e rmékeny és d i ada lmas írói 
p á l y á j á n sokszor foglalkozott a gyermeklélekkel — s A Pál-
utcai fiúk c. kis regényében valóban jeleset alkotott — ebben a 
Józsi-ban azonban n e m elemezi a gyermeki pszichét, nem is 
r a j z o l j a művészettel , csak éppen eszközül használ ja , gyengén 
kieszelt félreér tési mozzanatok megind í t ásá ra . A közönséges 
szó-viccek pedig —• mik e d a r a b b a n éppenséggel b u r j á n o z n a k — 
igazán nem méltók az í ró tollához. 

Molná r d r áma í ró i h í rnevé t az 1907-ben a Vígsz ínházban 
bemuta to t t Az ördög c. há romfe lvonásos v íg já ték a lapozta meg 
igazán. E d a r a b lényege az, hogy egy f é r j e s asszonyt és régi 
u d v a r l ó j á t — kik az asszony leánykorában m á r csókot is vál-
to t tak —• az „ördög" h o g y a n visz r á sá tán i f u r f a n g g a l , c in ikus 
ügyességgel a házasságtörésre . Az ördög sokszor m a g a kép-
viseli, sokszor m a g a szerzi itt az a lka lmat , hogy a két ember-
ben ne l ankad jon az érzéki tűz, s ha már -már távolodnak is 
egymástó l , ez csak azér t tö r tén jék , hogy aztán anná l mohób-
ban s z a l a d j a n a k egymás ka r j ába . Á m az ördög eszközei és 
segédcsapa ta i m á r nagyon k ipróbá l tak és megszokot tak: bu t a 
pénzember - fé r j , léha jour - tá r saság , közönséges festő-mode' l . 
fé l tékenység stb. 

Az bizonyos, hogy Az ördög sziporkázó szellemességgel 
van í rva , de ta lán bosszantóbb, hogy az útszéli vicceket és kávé-
házi szójá tékokat csináló szokástól ezút ta l sem tud — valószí-
nűleg nem is a k a r — szabaduln i a szerző. A kr i t ika a r r a is 
r ámu ta to t t , hogy az író i t t idegen indí tékokat is fe lhasznál — 
ez azonban nem csökkent i a da rab érdekességét. Ér tékének 
fémjelzése azonban kissé kérdéses, mer t lépten-nyomon látszik 
és érzik, h o g y az érzékiség nem éppen t iszta vizein r ikí tó lobo-
góval ha ladó darab, mely csak úgy o n t j a magából a léha er-
kölcsi f e l fogás t — elsősorban a pesti s r a j t a keresztül a nem-
zetközi rad iká l i s intellektuelleknek van írva, kiknek körében 
az tán igazán „szenzációs" ha t á s t is tet t . 

Két évre r á — 1909-ben — Molnár drámaí ró i pályá-
j á n a Liliom következett , m i t sokan — köztük Beöthy Zsolt — 
e pá lya legmagasabb p o n t j á n a k t a r t a n a k . Tagadha t a t l anu l 
van benne sok költőiség, különösen a hős a l a k j á n a k fe l fogá-
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sában, aki cs i rkefogó természetét még a tú lvi lágon sem t u d j a 
megtagadni , sőt még akko r sem, mikor v isszabocsá t ta tván a 
földre, va lami jót kellene tennie, hogy üdvözülhessen, és ő 
megüt i a lányát , m in t ahogy megütöt te egykor annak a n y j á t , 
aki t pedig szeretett. Érdekesen és nagyon ötletesen is van í r v a 
a darab, de nincs mesterkéltség h í j án ez sem. A pesti külvárosi 
jasszt t a lá lóan festi , de m á r a fa lus i cselédlányok r a j z á b a sok 
hamis vonás kerül. A k a r a t l a n komikummal hat , a m i n t a 
nagyon is közönséges, szürke pénztárnokot nagyszerű hősnek 
tün te t i föl az író, — a fehérszakál lú másv i lág i r endőr foga l -
mazónak m i n t ítélkező f ó r u m n a k szerepeltetése pedig — h a a 
cs i rkefogó képzele tv i lágának k i fo lyása is — kissé bántó ciniz-
mus az í ró részéről. A Vígszínház k i tűnő előadásában a Liliom 
szinte kápráza tos h a t á s t te t t — a közönség egy része különösen 
élvezettel habzsolta a d a r a b megr íka tó szent imenta l izmusát és 
érzék-csiklandó mozzana ta i t s ha r sogva nevetett még kevésbbé 
s ikerül t élcein is. 

A testőr (1910) n a g y o n mesterkél t ötlet borotva-élére van 
u g y a n á l l í tva , de min t színpadi t ré fa , olyan elmésen és mula t -
ságosan v a n a h a r m a d i k felvonásban k i fe j tve , hogy a néző 
megbocsá t ja , sőt el is fe le j t i a k i indulás lehetetlenségét s mu-
la tva a d h a t j a át m a g á t a szerző geniál is szeszélyének, mely 
úgy já t sz ik közönsége hangula táva l , m i n t ügyes já tékos a 
labdával . Meséje ennek az érdekes v í g j á t é k n a k az, hogy egy 
színésznő látásból beleszeret egy szép testőrbe. A színész-fér j , 
hogy7 n y o m á r a j ö j j ö n a titkos szerelemnek, testőrjelmezt ölt, 
s c sakugyan m e g h ó d í t j a az asszonyt. Levetkezvén jelmezét, 
kérdőre v o n j a feleségét, de az minden t t agad . Mikor pedig a 
f é r j ú j r a felölti felesége előtt a t e s tő r ruhá t : az asszony a hely-
zet m a g a s l a t á r a emelkedve, elhiteti u ráva l , hogy ő előbb is fel-
ismerte u r á t a maszkban s mert tetszett neki az ötlet, elfo-
gadta a já tékot s vég ig is aka r t a azt já tszani . A f é r j e r re - -
aká r hisz az asszonynak, akár nem —• kénytelen megadn i magá t . 

A farkas-ban (1912), Molnár soron következő v íg já tékában , 
megint kiváló sz ínpadi írói t u l a jdonságok egyesülnek dráma-
szerkesztési h ibákkal . A darab expozíciójában egy neuraszté-
niás pest i ügyvéd ok nélkül fél tékenykedik feleségére, mígnem 
később előkerül a feleség egykori v isszautas í tot t kérőjének 
vidékies, komikus roman t ikáva l í r t régi búcsúlevele, melytől 
a f é r j m i n d j á r t k igyógyu l féltékenységéből, lelki r a j z a abban 
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marad, s az asszony életének egykori jelentéktelen ep izódja 
válik a t ovább i ak tengelyévé. Az asszony ugyan i s e lgyötörve 
ledől a p a m l a g r a , s a n a g y o k a t mondó búcsúlevél ha tása a la t t 
álmot lát, me lyben az egykor i pa r l ag i udva r ló min t hős ka tona , 
ál lamférfi , énekművész és l a k á j lép föl, s b iz tos í t ja szerelméről 
az azt szívesen fogadó asszonyt . Ezek az á lomjelenetek élénk 
sikert b iz tos í t anak a d a r a b n a k , mert jó ötletből f akadva , ;; 
fan tasz t ikumnak megfelelő st í lusban, ügyesen, szellemesen, szé-
pen vannak megí rva . De mindenese t re jobb lett volna, ha az 
asszony a d a r a b elején i g a z á n érdeklődött volna a régi kérő 
i r án t s ezzel a f é r j fé l tékenysége némi indoklást is nyer t 
volna, az á lom pedig szervesebb és érthetőbb fo ly ta tásává vál t 
vo lna a cselekvénynek. 

Négy évi ha l lga tás u t án , csak a n a g y háború derekán, 
1916-ban ke rü l t ú j Molnár -da rab a közönség elé, mely í r ó j á n a k 
első d a r a b j a vol t az ország első színpadán, a Nemzeti Színház-
ban. A fehér felhő című, „miraculum"-nak nevezett egyfel-
vonásos mű vol t ez, melyben rég i előszeretetéhez híven, megin t 
meseszerű, f a n t a s z t i k u s sz ínpad i tárgyhoz és eszközökhöz for-
dul t Molnár. Apró falusi gyerekek t i tokban kihal lga tván 
a n y j u k beszédét a szomszédasszonnyal, m e g t u d j á k huszár-
a p j u k elestét s szószerint véve a n y j u k a m a fölfohászkodását , 
hogy m a j d a f e h é r felhőn tú l találkozni fog egykor u r á v a l : 
a falu minden h a d i á r v á j á t föllelkesítik, nekiindulnak a magas 
hegynek, a n n a k ormán belépnek a felhőbe, ott ta lá lkoznak 
mennybe j u t o t t ap j a ikka l s es tére boldogan té rnek haza, kis 
fa lu jokba . A meseszerűségbe burkolózó alapeszme, de a kidol-
gozás is t a g a d h a t a t l a n u l költői fényben r a g y o g ebben a nemes 
érteleniben ve t t a lka lmi da r abban , mely így igazán i rodalmi 
é r tékű a lko tá snak mondható. 

A Farsang (1917) c. sz ínmű meséje a X I X . század ötvenes 
éveinek végén játszik Pesten. I t t Molnár, neki felettébb idegen, 
területen és környezetben mozog. Mert, ha m á r kimondottan 
a b b a az iclőbe helyezi a szint, a k k o r mindenesetre v á r n á n k tőle 
k o r r a j z i v o n á s o k a t : nyelvben, hangban , a lakokban, fe l fogás-
ban . De ennek n y o m a sincs az egész darabban, melyet inkább 
n a p j a i n k b a n kel lene játszatni , a főváros i t á r s a s á g n a k az író 
á l t a l jól i smer t körében. így , ahogy a d a r a b m e g van í rva , 
sz in te csupa anach ron izmus — a megjelölt ko r éreztetésének 
m é g szándéka sem látszik. Egyébkén t d r á m a i l a g elgondolt 
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ötletből fakadó ér tékes lé lekra jza van benne egy szenvedélyes 
jukker -asszonynak , Kami l l ának , ki öregedő, b ru tá l i s f é r j e 
he lye t t t i tokban e g y f ia ta l ú r é r t eped. E g y bálon a főhercegnő 
elvesztet t g y é m á n t j á t Kami l l a t a lá l j a meg, és — nem a d j a 
vissza. Titkos szerelme viszi r á a bűnre s bűne lobbant ja ha-
t a l m a s lángra szere lmét : szökni készül az érte r a j o n g ó i f j úva l . 
Ez azonban a dön tő p i l l ana tokban nyá r spo lgá rnak bizonyul, 
m i r e Kamilla k i áb rándu l , eldobja a gyémántot s Miklóst áten-
gedi egy ba rá tné j ának , ő m a g a pedig, f a r s a n g j á t végződni 
lá tva , megy haza kiégtett kebellel, f é r j e oldalán. 

Ez az 1917. év még egy Molnár-darabot hozot t : az Űri 
divat c. v ígjátékot , a Nemzeti Színházban. Nem rossz kis tör-
ténet ez a jószívű emberről , kit e lhagy a felesége s ki hitelezé-
sei m i a t t elveszti üzletét, m a j d a hasonlóan jószívű gróf tó l 
kapott állását — m i u t á n mindketten a kis gépírónőt szeretik —, 
az tán a jó gróftól m e g k a p j a az üzlete visszaszerzésére szüksé-
ges pénzt, s akkor a gépírónő is e l h a g y j a a grófot s visszatér 
ő is a boltba, ott erélyével rendet csinál, s erőskezű hitvese lesz 
a jó embernek. Ez a darab nem va lami magasabbrendű alkotás, 
inkább a magánszínházak kevésbbé válogatós közönségének való. 

A hattyú (1920) c ímű v íg j á t ékban egy uralkodó hercegi 
csa ládba kerül nevelőnek Ági Miklós. A régi roman t ikus mesét 
a nevelő és a hercegkisasszony között t ámad t szerelemről, ú j -
szerűen á l l í t ja be az elmés szerző. A hercegnő-mama a nevelő 
úron keresztül a k a r j a a leánynézőbe érkező, de nyi la tkozni 
nem a k a r ó t rónörökös f igyelmét fölkel teni a hercegkisasszony 
i ránt — a m i szintén r ég i v íg já ték i indíték, de itt ügyesen van 
modernizálva . A j á t ék odáig megy, hogy a nevelő nagyon is 
valószínűt len modorban diskurál a hercegi családi ebéden, 
melynek végeztével a hercegkisasszony meg is csókolja őt, a 
t rónörökös szemeláttára. Másnap reggelre aztán kigőzölög a sze-
relmi m á m o r a nevelő és a hercegkisasszony fejéből s a bölcs 
és szeretetreméltó hercegi pap-nagybácsi segíti a csomó olya-
tén megoldását , hogy a nevelő ú r elutazik, a hercegi i f j a k pedig 
egymáséi lesznek abban a reményben, hogy a szerelem m a j d 
megjön a házasság u t á n . A t rónörökös a n y j a pedig okosan és 
szépen m o n d j a leendő menyének — kit boldogult a t y j a hattyú-
nak nevezett —, hogy a ha t tyú ne vágy j ék a pa r t r a , idegen 
környezetbe, hanem m a r a d j o n a tó sírna tükrén, úszva büszkén, 
m é l t ó s á g o s a n . . . 
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A Színház (1921) cím alá h á r o m egyfelvonásost foglalt 
össze a szerző. Az első: Előjáték Lear királyhoz — néhol ötle-
tes, néhol azonban ellaposodó szat í ra , a színészek és t a n á r o k 
rovásá ra , melyben legtöbbet ér a mesén kívül álló öreg tűz-
ol tónak, a polgár i j ózanság képviselőjének a l ak j a . — A más ik 
da rabocska — Marsall — nagyon mesterkél t , sőt tel jesen való-
színűt len sz ínpadi t r ü k k a szerelmi ka landba bonyolódó szí-
nészről, akibe a fé l tékeny f é r j golyót bocsát, de aki azért 
tovább komédiázik. — Legtöbbet ér a harmadik egyfelvonásos, 
Az ibolya, amely ugyan felettébb rikí tó színekkel, túlzá-
sokkal és torz í tássa l dolgozik, de igen mula t ságos életkép a. 
szegény sz ínigazgató i rodájából , hol minden szerződést ké rő 
hö lgy nyomban p r i v á t szerelmet is a j án l a d i rek tornak . 

A vörös malom (1923) koncepciója nincs költőiség h í ján . 
Az ördögök a pokolban lélekrontó gépet szerkesztenek, melynek 
a lkat részei közé p r epa rá l t emberek is tar toznak, köztük fősze-
replőként a két szívvel ellátott Mima . Ebbe a gépbe beledobják 
a t isztalelkű J á n o s erdészt, hogy egy óra múlva ma jd kész 
gazemberként húzhassák ki belőle. A ron tás meg is indul : 
a derék J á n o s érzékivé, pénzsóvárrá , hazuggá, a l jassá , gyilkos-
s á g r a kész h i t v á n y f r á t e r r é vál ik , de végül, mikor v é r p a d r a 
a k a r j a küldeni az őt megrontó gonosz nőt s ez kegyelemér t 
esd, azon a c ímen, hogy egykor egy imakönyvben megőrzöt t 
száraz v i rágszá la t küldött J á n o s a n y j á n a k : J á n o s megbocsát 
neki, pedig az ö rdög számítása szer int r idegen el kellett volna 
u tas í tan ia . Ekkor derül ki, hogy minden ember szíve fenekén 
v a n egy romolha ta t l an égi csöpp, amin az ördög gépe nem tud 
erőt venni. Mindez jól van elgondolva, s a da rab első részében 
a gép b e m u t a t á s a igen érdekes. De az ember ron tás bán tóan 
érzéki, v isszataszí tó jelenetek során folyik, amik erősen csök-
ken t ik a d a r a b komoly i rodalmi értékét. 

Az Égi és földi szerelem (1922) c. ö t fe lvonásos d r áma igen 
ellenszenves da rab , mely Molná r írói ér tékei t kevéssé, h i b á i t 
azonban mind erősen m u t a t j a : mesterkél tség, érzékiség, szenti-
menta l izmus sok van benne, — a dialógus szellemes vezetése 
pedig csak az I. fe lvonásban jelentkezik. Hőse, az exa l tá l t 
leány, azt az i f j ú t szereti, aki az ő elváltán mással élő a n y j á é r t 
r a jong . A l eány a Dunába ugr ik , k iment ik , de lelki betegsége 
te l jes erővel ki tör , hol tnak képzeli magá t s egy visszataszí tó 
jelenetben bele is fekszik a kierőszakolt koporsóba. Végül i smét 
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t a lá lkozván any jáva l , k iugr ik az ablakon. Ezt a tel jesen 
d r á m a i a t l a n , novell iszt ikus t á r g y a t igazán kár volt a színpad 
számára földolgozni. 

N e m gazdagí to t ta Molnár d r á m a í r ó i koszorújá t Az üvey-
cipő (1924) c. vígjáték sem, mely a Liliom peet-külvárosi milieu-
jében já tsz ik , á m ér tékben messze m a r a d mögötte. Az „iiveg-
cipő" a pest i kis cselédleány r a j o n g ó szerelmének, á lmodot t 
boldogságának jelképe, á m a szerző nagyot hibázott, mikor 
ezt a l eány t olyan eszelős h i sz té r ikának te t te meg, ak inek helye 
nem a színpadon, h a n e m a kórházban van , de aki vég ül még-
sem a k l in ikára , hanem egy rosszhírű, nyi lvános házba kér i 
fölvételét tanoncul . 

Még kevesebb szót érdemel a Riviera (1926) с. ké t fe lvoná-
sos v íg já ték , amely a léhaságnak, az erkölcsi érzék h i á n y á n a k 
valóságos csimborasszója, — a részegségi jelenet benne az ízlés-
telenségnek netovábbja . 

Sok a léhaság a Játék a kastélyban (1928) c. d a r a b b a n is 
— mit a szerző „anekdotá"-nak nevez —, de ebben legalább van 
sok mula t ságos ötlet is. A koncepció s i v á r erkölcsnélkülisége 
jellemzi az Olympiát (1928) is, mely m á r nagyon is k ö r m ö n f o n t 
kieszelés eredménye. E g y szemrevaló m a g y a r huszá rkap i t ány 
f lör töl benne egy osztrák hercegnővel,* de mikor házas ság i 
a j á n l a t t a l próbálkozik, a hercegnő gőgösen leparasztozza. 
A vérig sér te t t kap i t ány ú g y áll bosszút, hogy elhiteti minden-
kivel, hogy ő közönséges szélhámos. E r r e a hercegnőék meg-
ijednek. hogy a nyi lvánvalóvá lett f lör t n y o m á n botrány les,z 
s le a k a r j á k kenyerezni a „szélhámos"-t. E z ha j l andó is e r re , 
de nagy á r o n : egy órá ra kér i a hercegnőt . Meg is kapja , s az tán 
igazolja , hogy ő bizony nem szélhámos, h a n e m igazi huszá r -
t iszt — s ezzel odébb áll. I t t megin t az igazi u r i m a g y a r lélek 
nem ismerőjeként mesterkedik Molnár Ferenc , ki m á r rég i 
b r i l l i áns technikájából , sziporkázó szellemességéből is soka t 
veszí teni látszik. 

Molnár F e r e n c még b izonyára nem fe jez te be d r á m a í r ó i 
p á l y á j á t . De a p á l y a értéke és jelentősége, hősének írói egyé-
nisége már i s egészen vi lágosan áll nemcsak a k r i t ika , h a n e m 
az irodalomtörténet fellebbviteli ítélőszéke előtt is. Ügy lá t juk , 
hogy ez a pá lya a kísérletezésszámba menő első darabok u t án , 
Az ördöggel j u to t t el a fölfelé vezető ú t r a s a Liliomban, 
A testőrben, A farkas ban és A fehér felhő ben é r t el eddigi leg-
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m a g a s a b b p o n t j á r a . Onnét kezdve min tha m á r lefelé haladna 
a pá lya , lassú eséssel A vörös malomig, azon tú l pedig — az 
Égi és földi szerelemben — gyor sabb zuhanással . Lesz-e még 
ú j a b b emelkedése e pá lyának — ki t udná azt megjósolni? 

Mindenesetre megá l l ap í tha t juk , hogy Molnár Ferenc — ki-
nek sajá t lagos nemzeti vonásokat nélkülöző da rab j a i közül nem 
e g y úgyszólván az egész művel t kü l fö lde t be j á r t a — a főváros i 
közönség eléggé n a g y részének különösen kedvelt színpadi 
í ró j a . Ez a közönség a mélyebb költészet u tán nem igen vágyó-
dik, de a fe lületesen mozgó érzelgősségért r a j o n g . A lélekből 
f a k a d ó humor idegen neki, á m a vicceket és szójátékokat nagyon 
kedveli . Erkölcs i fe l fogása meglehetősen laza, miér t is az 
érzék-csiklandozást fel tét lenül megk íván ja . A valódi d r á m a i 
h a t á s i rán t n incs va lami n a g y érzéke, de a sz ínpadi ügyeske-
dést felettébb t u d j a mél tányolni . A mesterkél tség nem szúr 
neki szemet, a f an t a sz t ikumot és a könnyed szimbolizálást 
pedig gondolkodás nélkül e l fogad ja . Szinte természetes, h o g y 
ennek a közönségnek egyik leghiva to t tabb és legnépszerűbb 
d r á m a í r ó j a Molnár Ferenc, mer t legjobban tud s legkészége-
sebben akar publ ikuma szájaíze szerint í rni . De éppen ezért, 
Molnár nem tekinthető a nemzet i szellemtől á t i ta to t t m a g y a r 
d r áma h a g y o m á n y a i ^fo ly ta tó jának. Ö a háború előtti évtize-
dekben idegen ha tások ala t t , sőt idegen m i n t á r a megindul t ú j 
i rodalmi törekvések egyik vezéra lak ja . P á l y á j a á t nyú l t a 
háború ko rá ra s akkor, a nemzeti géniusz a szép Fehér felhő-
ben, e rő te l jes szárnycsapássa l é r in te t te lelkét, t a l en tumát . 
Utána, azonban p á l y á j a h a m a r o s a n visszazökkent a m a g a 
azelőtti ú t j á r a , s lia lesznek is még t a l án jelentékeny s ikere i : 
szinte kétségtelen, hogy í ró i képe, a m i n t előt tünk eddig kia la-
kult —- számbavehetően nem fog m á r megváltozni. 


